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SCRIGNO  KIT PROFILI COMPENSATORI PER ESSENTIAL CON ANTA IN VETRO ANTA UNICA
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SPESSORE PARETE FINITA P N TS

UNIRE | PROFILI (A) IN DOTAZIONE CON IL CONTROTELAIO CON IL PROFILI (K1) UTILIZZANDO DEL
SILICONE NEUTRO A PUNTI. SE NECESSARIO ADATTARE IN ALTEZZA | DUE PROFILI IN ALLUMINIO. APPLICARE
UN FONDO (ES. CEMENTITE,) SUI PROFILI E VERNICIARLI NELLA STESSA FINITURA DELLA PARETE. INSERIRE |
PROFILI NELLE SEDI PREVISTE SUL CASSONETTO E FISSARLI CON DEL SILICONE NEUTRO A PUNTI.
FACOLTATIVO: INSERIRE GLI SPAZZOLINI (S) IN DOTAZIONE CON IL CONTROTELAIO NEI| PROFILI (K1) .
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COMPENSATORI GUARNIZIONE MONTANTE s
LATO CASSONETTO LATO BATTUTA DI BATTUTA

KIT PREDISPOSTO PER ANTA IN VETRO SPESSORE 8 O 10 mm AN

SEZIONE DEL CONTROTELAIO

///

FORARE IL PROFILO DI BATTUTA ANTA (K1) IN CORRISPONDENZA DEL MONTANTE (L) IN DOTAZIONE CON IL
CONTROTELAIO. SE NECESSARIO ADATTARE IN ALTEZZA | DUE PROFILI IN ALLUMINIO. APPLICARE UN FONDO

APPLICARE UN FONDO (ES. CEMENTITE) SUI PROFILI E VERNICIARLI NELLA STESSA FINITURA DELLA PARETE. INSERIRLI NELLA GAMBA
(B PEMERTIE) Sl RO & YERNM EIARL DEL CONTROTELAIO (M). REGOLARE TRAMITE | RAPID-BLOCK E FISSARE CON LE VITI IN DOTAZIONE CON IL
CONTROTELAIO. INSERIRE LA GUARNIZIONE (K3) AD INCASTRO NEL PROFILO DI BATTUTA (K2).
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SCRIGNO  KIT PROFILI COMPENSATORI PER ESSENTIAL CON ANTA IN VETRO ANTA DOPPIA

MATERIALE IN DOTAZIONE ANTA DOPPIA 1
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PROFILI (A) IN DOTAZIONE CON
IL CONTROTELAIO IN BASE ALLO

SPESSORE PARETE FINITA
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COMPENSATORI LATO CASSONETTO

KIT PREDISPOSTO PER ANTA IN VETRO SPESSORE 8 O 10 mm

SEZIONE DEL CONTROTELAIO
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UNIRE | PROFILI (A) IN DOTAZIONE CON IL CONTROTELAIO CON IL PROFILI (K1) UTILIZZANDO DEL

SILICONE NEUTRO A PUNTI. SE NECESSARIO ADATTARE IN ALTEZZA | DUE PROFILI IN ALLUMINIO.
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- CEMENATFl’ﬁELlCéﬁEPLFJ{%FFfBI'\IEDSERN CIARL) APPLICARE UN FONDO (ES. CEMENTITE,) SUI PROFILI E VERNICIARLI NELLA STESSA FINITURA DELLA PARETE. '3
©
( . !) =
NELLA STESSA FINITURA DELLA PARETE. INSERIRE | PROFILI NELLE SEDI PREVISTE SUL CASSONETTO E FISSARLI CON DEL SILICONE NEUTRO A PUNTI. |-
FACOLTATIVO: INSERIRE GLI SPAZZOLINI (S) IN DOTAZIONE CON IL CONTROTELAIO NEI PROFILI (K1) . 5
<
%2)
The information given in this document is for descriptive purposes only. : ) : . : : . e . . . _ o , | dati pubblicati sono indicativi. SCRIGNO S.p.A. declina ogni Scrigno SpA | scrigno.net
SCRIGNO S.p.A. will not be held responsible for any inaccuracies caused by B§| den veroffenthc.hten Daten hande"|t es sich um Richtwerte. Die Los dgtos publicados son .|nd|cat|vos. La s.omedad SCRIGNO _S.p.A. Ces mformatlon_s.sont remlsc?s a tltre'!ndlcatlf.. SCRIGNO S.p.A. decline responsabilita’ per le possibili inesattezze contenute, dovute ad errori U via Casale Sant'Ermete 975
rinting errors,transcription errors or for any other reason,and reserves the sScrigno S.p.A.\.. Iehntujegllche Hattung fur a.uf Druckfehler og_ier gndere dgclma toda requnsab|||dad por los p.os'.b les errores .contenldosz toute respongablllte en cas derreur dllmpressmn, de tradUCt.'(.)n’ ou pour di stampa, di trascrizione o per qualsiasi altro motivo e si riserva il ® 47822 Santarcangelo di Romagna (RN)
'pht 0 make m’o difications. without aivina prior notice for tiwe morovement of Ursachen zurickzufuhrende Ungenauigkeiten ab, und behalt sich das debido a errores de imprenta, de transcripcion o cualquier otro motivo tout autre motif. Elle se reserve le droit d'apporter toute modification pour diritt d" rt difiche att al  brodotti SCR I G N O h 4 39905 41 7577119
"9 " 0 ?j is. Th d i “ gl d'g pth i I’ q t.p £ty Recht vor, jederzeit ohne Vorankindigung Verbesserungen am Produkt y se reserva el derecho de mejorar los productos sin previo aviso. La le montage et I'amelioration du produit sans preavis. Toute reproduction nHto i apportare Modifiche atte a migliorare | prodotil senza ?a); + 39 0541 757780
S prc()j UCES. The reproduction,including the partial reproduction, ot this vorzunehmen. Der Nachdruck ist auch auszugweise gesetzlich untersagt reproduccion total o parcial esta prohibida por la ley. meme partielle de ce document est formellement interdite. preavviso. La riproduzione anche par2|ale ¢ severamente vietata a H , L
ocument is severely prohibited within the terms of the Law. norme di legge. scrigno@scrigno.it




